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JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de ratificacion del Acuerdo Europeo
contra las Emisiones de Radiodifusidn cfectuadas por
Estaciones situadas fuera de los territorios nacionales,
hecho en Estrasburgo el 22 de enero de 1965,

JUAN CARLOS !
REY DE ESPANA

5547

Por cuanto ¢ dia 12 de marzo de 1987, ¢ Plenipotenciario de
Espafia, nombradc en buena y debida forma al efecto, firmé en
Estrasburgo ¢f Acuerdo Europeo contra tas Emisiones de Radiodi-
fusién efectuadas por Estaciones situadas fuera de los Territorios
Nacionales, hecho en Estrasburgo el 22 de enero de 1965,

Yistos y examinados los trece articulos de dicho Acuerdo,

Concedida por las Cortes Generales la Aswtorizacidn prevista en
el articulo 94.1 de 1a Constitucitn,

_ Vengo en aprobar y ratificar cuanto en él se dispone, como en
virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo,
observarlo y bacer 19“‘ se cumptla y observe puntualmente en iodas
sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacién y frmeza, Mando
expedir este Instramento de Ratificacidn firmado por Mi, debida-
rEnxentg sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos

tEnores.

Dado en Madrid 2 20 4e enero de 1983,

JUAN CARLOS R,
El Ministro de Asuntos Exterores,
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEL

ACUERDG EUROPEC CONTRA LAS EMISIONES DE
RADIODIFUSION EFECTUADAS POR ESTACIONES
SITUADAS FUERA DE LOS TERRITORIOS NACIONALES

(Estrasburgo, 22-1-1965)

Los Estados miembros del Consejo de Europa, signatarios del
presente Acuerdo;

Considerando que la finalidad del Consejo de Europa es lograr
una unién mds esirzcha entre sus micmbros;

Considerando que ¢l Reglaments de¢ Radiocomunicaciones
ancjo al Convenio Internacional de Telecomunicaciones prohibe
instalar y utilizar estaciones de radiodsifusién a bordo de bugues, de
aergnaves o de cualcuier objelo flotante o acrotransportado que se
encuentre fuera de Jos terriionios nacionales;

Considerando asimismo que convendria prever 1a facultad de
prohibir la instalacién y la vtitizacién de estaciones de radiodifu-
5i6n a hordo de objetos que se hallen fijados o apovados en el fondo
del mar fuera de los 1wrmlorics nacionales;

Considerando ¢} interés que presenta una celsboracion europea
en esta matcria,

Conviene en lo siguienie:

AaTicuLo |1

El presente Acucrdo se aplicard a aquellas estaciones de
radiodifusion que estén instaladas o en funcionamiento a bordo de
un buque, de una acronave o de cualquier otro objeto flotante o
aerotransportado y quc, fuera de los territorios nacionales, tansmi-
tan emisiones para su recepcidn, o posible recepcidn total o parcial,
en el territorio de una de las partes contratantes, o que causen
interferencias molestas a3 un servicio de radiocomunicaciones
explotado con autorizacién de una de las partes contratantes, de
conformidad con ¢l Replamento de Radiocomunicaciones.

ARTicuLo 2

l. Cada una de las partes contratantes se compromets a
adoptar, de conformidad con su ordenamiento juridico interno, las

‘Acuerdo a las acluaciones de artistas in
realizadas

I.  Disposiciones generales

medidas necesarias conlrg las infracciones relativas a la ingtalacidn
de las estaciones a que s¢ refiere ¢f articulo 1, a su explotacidn asi
ctc_hmo a los actos de colaboracién efectuados deliberadamense a tal
efecto.

4 Por lo gue respecta & ias estaciones a que se refiere ¢f
articulo 1, se considerarin actos de ion, kos siguientes:

~a) El suministro, ¢l mantenimiento o la reparaci6n de mate-

b El eprovisionamiento;

<) El suminisiro de de transpone o el transporie de
personas, de material o de abastecimientos;

d) El encargo o realizacién de producciones de todo tipo,
incluida la publicidad, destinadas a su difusién por radio;

¢} La prestacion de servicios relativos a la publicdad de las
estacionss €0 CuestitGn,

ARTiCULO }

Cada una de las partes contralanics s¢ compromete a aplicar, de
conformidad con su legislaridn nacional, las normas previstas en el
presente Acueerdo en o relativo:

a) A sus i0s nacionales guc havan comctido wno de los
actos a que se refiere el articulo 2, bien en su termitorio o a bordo
de sus bugues o acronaves, o bien fuera de los territorios naciona-
ies, & bordo de huques o aeronaves o de cualquier otro chjeto
flotante o aerotransportade, i

b} A los extranjeros gcue havan cometido uno de tales actos en
su territorio o & bordo bugues 0 de asronaves de su propia
nacionalidad, ¢ a bordo de cualquier otro objeto flotanie o
acrotransportado dependiente de su jurisdiccion.

ARTiCULD 4

Ninguna de las disposiciones del presente Acuerdo impedird &
las partes contratantes:

a) Proceder contra aquetios aclos que no s€an los previstos en
el articule 2, o que havan sido cometidos por personas distintas de
las mencionadas ea el articulo 3. .

b) Aplicar las disposiciones del presente Acuerdo a las estacio-
nes de radiodifusién instaladas o en funcionamienio a bordo de
objetos que se hallen fjados o apoyados ¢o ¢ fondo dei mar.

ArTicuLo 5

Las partes contratantes podrin renunciar a aplicar el presenie
s O eiecutantes
de las estaciones a que se refiere ¢l articuio f.

ARTiCULO 6

Las disposiciones del articulo 2 po se splicardn a Yos actos
reahizados para socorrer a un buque, una acronave o un objeto
flotante o asrotransportado gue se encuentre en peligro, o para
salvar vidas humanas.

Articuro 7

No se admitirA ninguna reserva a las disposiciones del presente
Acuerdo.

ARTicuLo 3

L. El presente Acuerdo queda abierto a la firta de los Estados
miembros del Consejo de Europa, que podrin pasar a ser paries €n
¢l mismo:

_ a) Mediante la firma sin reserva de ratificacion o de acepta-
cion.
b) O bien mediante lz firma bajo reserva ge ratificacion o de
aceptacidn, seguida de ratificacién o de aceptacion.

2. Los instromentos de ratificacion o de acepiacién se deposi-
tardn en poder del Secretario general del Consejo de Europa.

ArRTicuLo 9

1. E! presente Acuerdo entrari en vigor un mes después de la
fecha en 1a cual tres Esiados micmbros del Consejo, de conform:-
dad cona lo dispucsto cn el articulo 8, hayan firmado el Acuerdo sin



7066

Sibado 5 marzo 1988

reserva de ratificacion o de aceptacion, ¢ bien hayan depositado su
instrumento de ratificacion o de aceptacién.

2. Para todo Estado miembro que lo firme posteriormente sin
reserva de ratificacidn o de aceptacion, o que lo ratifique o acepte,
el Acuerdo entraréd en vigor un mes después de la fecha de 1a firma
o del depésito del instrumento de ratificacién o de aceptacidn. -

ARrTicuLo 10

1. Después de la entrada en vigor del presente Acuerdo, todo
miembro ¢ miembro aseciado de la Unidon Internacional de
Telecomunicaciones que no sea miembro del Consejo de Europa
podra adherirse a este Acuerdo, previa aprobacién del Comité de
Ministros.

2. La adhesion se efectuard mediante el depdsito en poder del
Secretario general del Consejo de Europa de un instrumento de
3dhe316n. que surtird efecto un mes después de la fecha de su

epOosito,

ArTicuro 11

1. Ene¢l momento de 1z firna o del depdsito de so instrumento
de raiificacion, de aceptacion o de adhesién, cada urna de las partes
contratantes podrd designar el territorio o territorios a los que se
aplicard ¢l presente Acuerdo.

) En el momento del deposito de su instrumento de ratifica-
cién, de aceptacion o de adhesién, o en cualquier otro momento
posterior, cada una de las partes coatralantes podrd extender la
aplicacién del presente Acuerdo, mediante declaracin dirigida al
Secretario general del Consejo de Europa, a cualquier otro territorio
sefdialado en la declaracion éc cuyas relaciones internacionales esté
encargada o en cuyo nombre esté facultada para actuar. .

3. Toda declaracion hecha en virtud del parrafo precedent:
podri ser retirada, por lo que respecta a jos territorios en ella
;cﬁalagos, en las condiciones previstas en el articulo 12 del presente

Cuerdo.

ARTicuLo 12

1. El presente Acuerdo permanecerd ¢n vigor por tiempo
indefinido.

2. Cada upa de las partes contratantes podri denunciar el
presente Acuerdo por lo que a ella respecta, mediante notificacion
diriiida al Secretario gencral del Consejo de Europa,

. La denuncia surtird efecto seis meses después de la fecha cn
Ia cual reciba la notificacién el Secretario general.

ArTicuro 13

El Secretario general del Consejo de Europa notificarg a tos
Estados miembros del Consejo y al gobierno de todo Estado
adhenido al presente Acuerdo:

a) Cualquier firma sin reserva de ratificacidn o de aceptacion;
B} Cualquier firma bajo reserva de ratificacién o de acepta-

<00,

¢) El depbsilo de cualguier instrumento de ratificacion, de
aceptacion o de adhesion,

d) Cualquier fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo
conforme a los articulos 9 y 10 del mismo;

¢} Cualguicr declaracion recibida cn aplicacion de las disposi-
ciones de los parrafos 2 ¥ 3 del articulo 1i;

fy Cualquier notificacion recibida en aplicacién de las disposi-
ciones del articulo 12 y Ia fecha en la cual la denuncia surtird etecto.

En fg de lo cual Yos infrascritos, debidamente autorizados a tal
efecto, firman el presente Acuerdo.
_ Hecho en Estrasburgo a 22 de enero de 1965, en francés y en
inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos, en un solo
eiemplar que serd depositado en los archivos del Consejo de
Europa. El Secretario general del Consejo de Europa enviard una
copia certificada conforme a cada uno de los Estados signatarios y
adhcrentes,

ESTADOS PARTE

d.efl?ha'm Entrada

Estados d:llnsmcnm ::tvi;m'
Alemania, Repiblica Federal de (1) 30.01-1970 | 28-02-1970
Belgica ... .................... 18-09-1967 19-10-1967
Chipre ... 01-09-1971 02-13-1971
Dinamarca ....................... 22-09-1565 19-10-1967
Espafia ........................... 10-02-1588 10-03-1988
Francia .. ........................ 05-03-1968 | 06-04-1968
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Esiados dc?elnsclrpl?;égno o Qgﬂr
T 1= - R 13-07-1979 | 14-08-1579
Irlanda ... .................... 22-01-1969 | 23-02-1969
Ialia ... i, 18-02-1983 | 19-03-§983
Liechtenstein ..................... 13-01-1677 14-02-1977
NOMEEA ......oovveirieneniainn 16-09-1971% 17-10-1971
Paises Bajos (2) .................. 26-08-1974 27-09-1974
Fortugal ............ ... oo 06-08-1969 | 07-09-1969
Reino Unido (3) ................. 02-11-1967 | 03-12-1967
Suecia ... ... .. L 15-06-1966 | 19-10-1967
BIZA oot e 18-08-1976 | 15-08-1976
Turquia ...l 16-01-1975 | 17-02-1975

1. Alemania, Republics Federal de: El Acuerda se aplicar
ignalmente al LAND de Berlin en la misma lecha en que entre en
vigor para la Republica Federal de Alemania.

2. Paises Bajos: Para ¢l Reino en Europa

3. Reing Unido

Al proceder a la firma, de parie det Gobierno del Reino Unido
de Gran Bretafla y de Irtanda del Norte, del Acuerdo Europeo para
la represién de las emisiones de radiodifusion efectuadas por
estaciones fuera del territario nacional, declarc por la presente que,

ara el Gobierno del Reino Unido, las referencias def articulo 2 de
as westacioncss concierne no solamente a los aparatos de emision
sino igualmente a los navios, acronaves u otras «bases» sobre las
cuales estan instaladas las estaciones, en los apartados a), b) y ¢) del
segundo pérrafa del articulo 2 estdn relacionados con el suministro
de material, de aprovisicnamiento y de mecios dc transporte a las
«estacionesy entendidas en el sentido indicado amba. Por consi-
guiente el Gobierno del Reine Unido desea precisar, en Jo que
concierne al apartado 2 b) del articulo 2 que tiene 1a intencidn, en
la medida de lo posible, de apuntar en su legistacién al aprovisiona-
miento mayorista, por ¢jemplo de fuel para motores Diesel, y no
de las ventas de mercancias que no tendrian incidencias sobrre ¢l
mantenimienio en funcionamiento de las «estaciones» entendidas
en cl sentido indicado armiba. Por ¢jempla, no tiene la intencidn de
considerar como una infraccidn la verta en tierra de un paquete de
cigarrillos a una persena conocida como miembio de la tripulacién
de un barco que procede a emisiones ilegales. Tgualmente, en lo que
concierne al apariado 2 ¢} del articule 2 <l Reino Uuaido tiene la
intencién de apuntar, en su legislacién, el transporte de personas,
de matenial o de aprovisionamiente enire tierra y «estacioncs»
entendidas en el scatido indicado arviba.

Fl presente Acuerdo entrd en vigor de forma general el 19 de
octubre de 1976 y para Espafia entrari en vnigor el 11 de marzo de
1988, de conformidad con lo establecido en el articulo § del mistmo.

Lo que se hace piblico para conocimiento general.
Madrid, 29 de febrero de 1988.-E1 Secretario general téenico del
Ministerio de Asunios Exteriores, José Manuel Paz y Agleras.

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

5h48 REAL DECRETO 176/1988. cr 4 de marzo, por €l

que se prorvoga indefinidamente la vigeacia del Real
Decroto 22971988, de 5 de fehrero, por el gue se
introdujeron determinadas modificaciones en ef proce-
dimiento de acceso a los Cucrpos de Funcionarios del
Minisicrio de Educacion y Clencia

El Real Decreto 229/1981, de 5 de tebrero, introdujo durante el
afo 1981 determinadas modificaciones en cl sistema de acceso a 108
Cuerpos de Funcionarios del Ministerio de Educacidn y Ciencia,
con objeto de ascgurar la aptitud de los aspiranies al ejercicio
profesional cn plazas situadas dentro del Ambito territorial de las
Comunidades Autdnomas que por sus caracteristicas lingiisticas
asi lo requiriesen,

Persistiendo las circunstancias de hecho que, en su momento,
determinaron su promulgacién, se hace conveniente profrogar su
vigencia por ticmpo indefinide.



